
o jj*-* İİVİ MUHAMMED SURESİ

Adını Peygamber efendimizin SaNâNâhû Aleyhivesellem ismin
den alan bu sûreye, aynı zamanda Kıtal Sûresi de denilmiştir. Me
dine'de nâzil olmuş, 38 âyet, 93 kelime, 2349 harften ibarettir.

1- dJöI jj-P IjJ-^J Ijjls  jjj jj!

Ijj-Is Onlar ki dünyada Âllâh'û Rasûlûllah'a imân etmeh

mişler, & \ j - P  IjJL-Psj inkârla da kalmayıp halkı Âllâh'm yo

lundan men etmişler. ^-^Up I J-^I Onların dünyada yaptığı amel

ler boşa çıkarılmış, bütün (iyi) amellerini iptâl etmiştir.

Mekke halkı Islâm'a girmekten çekiniyor, üstelik Islâm'a gi
renleri de çevirmeye, alıkoymaya uğraşıyorlardı. Âyet, böyle inkâr 
içinde bulunan bir topluluğu fakirlere yemek yedirmek, sılayı ra
him etmek, esirleri azat etmek, Mescid-i Haram'ın imarına çalışe 
mak gibi amellerinin boşa gideceğini belirterek, bu davranışların 
dünyada faydasını görseler bile, ahirette sevâptan mahrum 
kalacaklarını açıklamaktadır.

^  j j  1 ^  ^  ^  Jî J ] $  * S  J ]

2- j — J—— uj-j L —j Ij-idj

£t-L^IJ
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I j-L i- j lj_i*l j_>jJlj Onlar ki Âllâh'û Rasûlûllah'a

Kur'an'a imân etmiş, O imânı da sâlih amellerle tezyin ve takviye

etmiş. S - _ £  J_p  <2Sj > LXt Ij-J l̂j Muhammed SaNâNâhû Aleyhi
* ' ' V Z ° ı

vesellem'e inzâl olunan Kur'an'ı tasdik ettiler, °* -£ j j_* J_;*Jl jjfcj 

hak ve hakikat Nezd-i Ilâhi'de, odur. ^ L İ L -  j-âS Allah Cel-

leCelâlûhû, onların günâhlarını setreder, mahveder. (Kâfirlerde 

imân olmadığı için, onların hasenatını mahveder. İmân edenlerin 

ise seyyiâtını, günâhlarını mahveder.) Ç gH, £_ L^ > lj Onların halini 

de dünya ve ahirette ıslâh eder.

3- j_* (Jh ^I lj _**Jl lj-i*l j — j l j  JJ^LJI lj —«-«jl ljj-Â £  j —d.j-Jl <jl_> ii-JO

-HUSül« I  I ^ ^ O İ ^ J J L İ

İ - O  Bunun sebebi; kâfirlerin iyiliklerinin imhası, iptâli.
o i  s  s  i  i  s

Mü'minlerin de hatalarının iptâli. J —JaÜl lj__*2l Ijj_âS j-JÜI jl_> 

Kâfir olanlar bâtıla, şeytana tâbi olmuşlar. Nefs-i hevâsını mâbud 

ittihaz etmiş, hevâsının peşine düşmüş. j-j*JI lj_*2l lj_ı*l j_d>ljl j l j  

Ç g j j_* İmân edenler de Âllâh'a, Kur'an'a tâbi olmuş, Rab- 

lerinden gelen hakka uymuşlar, İ-JA S  bu misal gibi. ü l — j-h d

Ç_gjl£*l ^ LİIJ Âllâh CelleCelâlûhû misalleri, kendi davranışların

nı anlatıyor. (Çünkü inkârcılar şeytana, inananlar da Kur'an'a 

uymuşlardır.)

Nihayet bu âyet-i kerime ile muharebeye emrolundu.

IjJ_JLi jaJtlsil JOJ — l_îjJ| —  l h  ‘ IjJ—ıİS j_d^l .̂aJ lOLi

_jj iJUO Lajljj — J_j>sJI «_.hJ *-Î -i l—*Jj Jl *j l-̂ * l *Li (Jjl-jjJl

4-
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t >
Ij—ks İJlj I Q Q  j  i l  £l_Lj

l îL i  Ne zamanki inkâr edenlerle karşılaştı-
_  s  ^

ğınız zaman, _LSJJl _ j_sm  boyunlarını vurun. Ne kadar? j - — 

_̂_a^ .^ I  bl, Nihayet onlara iyice vurup sindirme, galebe hâsıl 

oluncaya kadar. <jUyI Ij Jl_>1İ Onları esir ediniz, (kaçmamaları 

ve zarar vermemelerini temin etmek için iyice bağlayın.) Muha-
's ş  $■ 5j  x  ''

rebe sona erdikten sonra £IjlJ  U l j  JlQ  LıA l_Alj bu esirleri du-

.ruma göre, ya karşılıksız veya fidye karşılığı salıverin. m  j _ —

l_AjIjjI _)_;*Jl (Mukabilinde mal veya esirleri mübadele etmek 

sûretiyle) serbest bırakın. (Bu hususta muhayyersiniz. Bu iki »şık

tan dilediğinizi ihtiyar edebilirsiniz.) J-skuV i l  £l—l j  j_Jj lİJl-Jİ

İşte emir budur. Şayet Âllâh-û Teâlâ dileseydi, elbette onlardan
i > s f ’

muharebe etmeden de intikam alırdı. QSbm b I jJ Q

(O cihadı emir buyurdu.) Tâ ki sizi birbirinizle denesin, imtihan et

sin. (Mü'minler cihadla büyük bir ecre nâil olsunlar. Kâfirler de bir 

kısmı Mü'minlerin eliyle azap görsün, bir kısmı da küfürlerinden 

rücû ederek imân eylesinler.) j^-mj i l  J s O ” Ij-Q  j- jfJb

U Cihadda Âllâh yolunda öldürülen (Mü'minlerin,) Âllâh-û

Teâlâ asla amellerini zâyi etmez, onların yaptıklarını boşa çıkarç

maz.

Âyete göre, savaşta karşılaşılan düşmanın boynu vurulur, 

öldürülür. Çökertip güçsüz hâle getirilince esir alınır. Esirler ya 

bağışlanarak veya fidye alınarak serbest bırakılır. Fidye alma, mal 

veya esir mübadelesi şeklinde olabilir. Savaş ulvi bir gâye için em
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redilmiştir. Bu gayeyi gerçekleştirerek imtihan verenlerin amelle
ri, boşa çıkarılmayacaktır.

5- £ -̂*45 f-gı j-gr-

Âllâh CelleCelâlûhû, dünyada ve ahirette onları sevaba, 
hidâyete yetiştirir. Hayatlarında hallerini ıslâh eder.

6- ^  '-g^  ^ ^ 1 5

Onları, kendilerine tanıttığı Cennet'e idhal eder.

7- Î-S Îj SI n J ü j  «üol IjJ^ıJ <j\ IjJjj\ ^jjjJl Lgj I Lj

\ j - i*I j_>jJ\ L-gT LJ Ey Âllâh'a Rasûlûllah'a Kur'an'a imân eden

ler. *İ)\ \jj_sktJ j\ Siz, Âllâh'ın dinine yardım ederseniz,

Âllâh da size yardım eder, düşmanlarınıza karşı galip gelirsiniz. 

Bunun aksi de siz, Âllâh'ın dinine yardım etmediğiniz takdirde, 

Âllâh da size yardım etmez. \ i-~ J j  Meydan-ı harpte ayakp

larınızı sabit kılar. (İslâm haklarını müdafaa ve küffarla cihadda, 

hiçbir zaman kaçamazsınız eğer Âllâh için olursa.)

8- \jj^" ıjı

IJ-İS" j_>jj\j Âllâh'a, Rasûlûllâh'a ve Kur'an'a imân etmeyip 

inkâr edenler,  ̂ gl L l c i  helâk olur onlar.  ̂ gll̂ &T J^-^Tj Âllâh 

onların bütün amellerini iptâl eder, boşa çıkarır.

9- igJu.pT iai^-Li dA>\ (Dĵ T û  Ij-Aji" -̂gjL) uys

 ̂ ' J l SÛ' j! ^
dLJâ Şu sebeple ki 1 g;L> çünkü onlar Ij—Ajİ' inkâr ettiler,

 ̂  ̂ s/ J  A x
hoşlanmadılar. lal <jj_J\ LU Âllâh'ın inzal ettiği Kelâm-ı İlâhiyi inkâr
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ettiler, kerih gördüler. f  gll^c! _çUi Bu küfürlerinden dolayı, Âl- 

lâh CelleCelâlûhû de amellerini bâtıl kıldı, boşa çıkarmıştır.

10- f g-Li j_jjJl 4_̂ 5lp jls" l—jL-S" \ j j  _̂s f Ji

LgJ&l j^ lS O J j  f g l P  i l  j_?S 

j - ?  j - j  ̂  4-4^ j l  ̂ -̂4 "̂ bj—^ V j f b Vl
Onlar yeryüzünde gezip dolaşmadılar mı ki kendilerinden önce

-> ^  ı
kilerin nasıl bir akıbete uğradıklarını görmediler mi? f_glip i l  JJo

Âllâh-û Teâlâ, onların kökünü kazıdı, yere batırmıştır. j-j^iL JlJJ 

l_gJli?l Kâfirlere de bu akıbetin, bu helâkın benzeri vardır.

Mekke kâfirlerine, önceki milletlerin evlat ve mallarının tama
mının yok edildiği hatırlatılmış, öncekilere benzer sonuçların ve 

helâkin onların da başlarına geleceği beyân edilmiştir.

11- f_gJ J j ?  V  jjjilSsjl j l j  lj-al j j jJ l J j ?  i l  jl) lLUİ

J  4  S  \ *> S  /  '

lj_-?l j-J J l i l  jl_) ^ lJî Kâfirlere bu ceza, inkârlarındandır.

İmân edenlerin yardımcısı Âllâh'tır. f  gJ Jj_? V  j- jj iliü l j l j  Kâfir

lere gelince, onların asla velisi, yardımcısı yoktur.

12- l g i  j ?  ^  o l l f  o L ^ JlİJ l l j L i - j  lj^ l j+İJl i l  j l

jL-Jlj l̂_*.j'Vl Jst_j j j —J-̂ bj j j  *«■»% ljj ^  j —jjJlj jl gj'Vl

o L ^ J lİ J l ljJ u p j  lj-i?i j-JÜ l i l  jl,Â!!âh CelleCelâlûhû,

yukarının teyidi olarak beyân ve izah ediyor. İdhal ediyor, İmân 

eden ve imânını da âmâl-i saliha ile teyid-i takviye edenleri,^ l_L>- 

jLgjVl Lg i£  j -?  ^j_j£ altlarından ırmaklar akan cennetlere koyar.
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^ , /v  X '  j !  *** /

Ijj_İS j —JJIj Allâh-û Rasûlûllah'ı inkâr eden, bunlar da öj—*ıXı> 

dünyada mal-û servet ile faydalanırlar. ^U^VI ^SLJ l__XS öj-lSL^ 

(Zevk ve şehvetlerinin esiridirler) ve hayvanlar gibi (akıbetlerin

den habersiz, gaflet ve ihtirasla) yerler.  ̂ jL J I j  Ahirette

de onların yeri cehennemdir.

İnkâr edenler; âhiret tanımayan, başlarından gelecekten 

habersiz, bütün imkânlarını midelerine ve şehvetlerine harcayan 

muhteris yaratıklardır.

J  X  °  ^  x  0  .  o  •

13- -̂.aLSsIaI ii_L>-J:>-I (j l JI j x  oJ_i J—JuI o j i  j x

İ L i î j i  j-^ sj_ü Jl_ İ ( İ J j i  j-^ Rasûl-û Ekrem Sallâl-

lâhû Aleyhivesellem'e tesellidir. Ne kadar çok memleketler ahâli

si var ki senin karyen Mekke'den, Mekke halkından daha ziyade
X  O O X  **

kuvvetliydiler, iJLı-^-I JUI senin Mekke'den çıkmana sebep olan.
S.'' X  X  J ! X  ® x  O *  )

j_^U alixUI Biz, onları helâk ettik, onlara kimse yar

dımcı olamadı.

RasûlûNâh'ın hicrete zorlanıp çıkarıldığı Mekke şehrine işaret 

edilmiştir. Önceden yok edilenler, Mekke halkından daha güçlü ki

şilerdi.

14 ■ -̂ AfrIjAI Ij- a- o Ij 4J. XP i j -w » «  4̂  j jjj  j x S  4- > J  j )X 41̂  ^P ölS j , - xîI

4_Lİp  4J j j j  j,_XS 4_İj İİIj j_ P  ölS j-Ü I  Rabbinden

apaçık bir burhan, delil üzerine bulunan kimseler ile şeytanın kötü 

amellerini tezyin edip süslendirdiği, kötü arzularına uyan kimseler
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bir olur mu? f-AtlyA  

de bir olur mu?

2lj Nefs-i hevâsına tâbi olmuş, her ikisi

x  y  t,  S * " ' 's  ' '  *  ^  )  S  j! *  S  S  y

15- jLgjlj ş\—° j —̂ j l—j>l l j-i j j-â ıJ l j_p j  !l 4_L>Jl J_La

j-?  J ^ İ j  ÛHJ1- ^  « Ü  j -k - j-a  j L 4 _ Ü L >  f-J
s  ^  ^  1* t, £  -*  x  X

û-*5" f - £ j  <>? SJ— JS' j —̂ 14J  f-^ i ^—̂

f  ̂  ̂- i l «.l_a lj_k j U l  ^—3 j_JI:>- ̂ _a

i  ,.
jj_ 2 id l Jl_pj ^_Sl 4_L>Jl J —Li Şirk ve isyandan ittika edenle

"’  ̂ ' o '  ~ S°' 7
re va'dolunan cennetin sıfatı şöyledir; (j  ul j L p  «.U jL jjl L j J

Orada ırmaklar vardır, öyle sudan ki rengi, kokusu, tadı, hiçbir 

vasfı bozulmaz. f_J ^_J j —a jl_j;lj Ve ırmaklar vardır

öyle bir sütten ki tadı değişmez. ûjl_-*llJ ? jJ  j - k  j - a j l_ j l j  Yine
x  s î

ırmaklar vardır, bir şaraptan ki içenlere lezzet verir. (Kekreliği,
-W ^  J! ^

sarhoşluğu, günâhı, gâilesi yoktur.) ^_L^« J _ 1 p  j —a jl_jJlj Kezâ
5*  ̂ x J! ^

ırmaklar vardır öyle bir baldan ki safi süzmedir. J S  (j_>» L j i  f  j j  

i j _ ^  SJ_iA^j olJ_XJl Her çeşit meyveler de onlar içindir. 

Bunlardan da öte Rablerinden bir bağışlama rızası vardır. Âllâh 

CelleCelâlûhû, onların bütün kabahatlerini affeder. JlJU- j_* j-X S  

f_&£l*J>l ^_kü LL.s'- £L« j l —ül Hiç bu müttekiler, o cehen

nem ateşinde ebedi kalan, kaynar su içirilip de bağırsakları parça 

parça olan kimseler gibi olur mu?

16- j^jüJ lj_Jlî Üjlİp j-a  l^ J^ - İSİ j U -  d L İ  f - j^ j

lj—a-tJİj f  jj-ls ^_p «dil £_*!? j-d̂ jJl l_̂ jl <Jl_S lSl—« f—i-*-ll l_j-jjl
 ̂ . > , 7 ° 'f_&«-lj-Aİ
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Bu keferelerden bazıları da var ki dL—Jj 

(meclisine gelip) seni dinler. 1}j _1p  'H Senin
C â ?  \ S  S  0 o J! J! ^

yanından çıktıktan sonra L ij l J U  taU  ^ l j _ î j l  lj_JlS

(ashaptan) kendilerine ilim verilmiş olanlara (istihzâ ederek) "Az 

önce ne demişti?" diye sorarlar. f_ ğ jls  J__p g - S  J_>jJl dJı—djl

f_A£ly&1 Ij _JujIj  Bunlar, o kimselerdir ki Âllâh-û Teâlâ (nifakları 

yüzünden) kalplerinin üzerini mühürlemiştir. Kendileri de hevesle

rine tâbi olmuşlardır. (Bundan böyle imân etmezler.)

Kâfirlerin ikiyüzlü tipini teşkil eden münâfıklar, Rasûl-û Ek
rem'in huzurunda veya hutbede dinlediklerini, sonradan sırf alaya 
almak veya maskaralık etmek için İbni Mes'ud ve İbni Abbas gibi 
âlim sahabelere yaklaşarak, Rasûl-û Ekrem'in az önce neler söy
lediğini sormaya yelteniyorlardı. Âyet, onların bu tutumunu ve 
davranışlarının sonucunu açıklamaktadır.

t > l' o * * * * * * " ' * " *  s + t s
17- f-fo-’b b^lA1

_a f—aolj Ij J-İa I j_ J J lj  (Rasûl-û Ekrem'in sohbetinde

devam edenlerin, her geçen gün imânları kuvvetleniyor.) Hidâ-
/V J  n

yet kabûl edenlerin ise Âllâh-û Teâlâ, hidâyetlerini arttırır f_ğJlj 

^  ve onhnn «alo*,™  (atef en nas,l t a u n e ^ a n n ö  öfrtflr.

18- f  ğ ] ^Jli lğ l̂j _jsl £l>- J_Â5 4_ı*j j l İp L iUI '} jj J ğ

t

■L_JJ f  ğj-LJ j l İpl—fJl Sfj j j j  âtj J_ği Ey Habibim Sallâllâhû

Aleyhivesellem. Bu Mekke müşrikleri de ahireti, kıyâmeti mi bekli

yorlar? Onlar, kıyâmet zamanının ansızın gelip çatmasından başka
( L  j> ^  ^  ^  o  ^

bir şeyi mi bekliyorlar? lğklj—Jil ^  J_âi Şüphesiz onun alâmetleri
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J ! 0  J O ^ ' J '
belirmiştir. li|^—g  ^ Jli Fakat o gün, başlarına gel

diği vakit, düşünüp ibret almaları kendilerine ne fayda verir?

19- dJJİJ O L lij-d lj  ^.—.ij4.ijj dJ_J ÂJ J-d*—«İJ «d)l Vl, 4_J| V 4_j| _̂ipli
$  O ■$ *** .  »*''

^ İ A J

dİ)l Sfl, 5_J| V 4_j| ipli Öyle ise bil ki Allâh'tan başka, hiçbir

mâbûd yoktur. İbâdete müstehak Âllâh'tır. Mevcut ancak Âllâh'tır. 

Maksut ancak Âllâh'tır. ol_L«j-4Jlj d L j l j  jjl*;_i>lj Ey Ha-

bibim Sallâllâhû Aleyhivesellem (ümmetine sünnet olsun için) 

hem kendinin hem de Mü'min erkeklerin ve Mü'min kadınların
L  * 0 s *> s  s  s  s A

günâhının bağışlanmasını dile. ^_£lii.ıi —̂lAl & lj Allah-û

Teâlâ nerede dolaşıp, nerede karar kılacağınızı bilir. (O'na hiçbir 

şey gizli kalmaz.)

Dolaşılan yer, gündüzleri gidip gelinen yerdir veya dünyadır. 

Durulan yer de geceleri ikâmet edilip barınılan yerdir veya âhiu 

rettir.

tT~

_  ( L  x* O* '  } & 2 0 '  of '  s & o ' ' # * ' ' ' '  > S ** > *
20- j_Sbj cİJjjl b l i  ojj cLJjj Vj-J lj_lil j-^jJl uj

J— l l —J), j j l  ^ys'j__A —̂g-ijls j_ î  j —jjJl dU <Ul_̂ l l__
\ s  '  o »

gJ J j U  —«Jl j_ i 4~̂ ip j —,i-*-4>Jl

lj ıil j —jjJl İmân edenler diyorlardı. ojj_^ c - J jj  Vj-J

Keşke cihad hakkında bir sûre nâzil olsaydı, (böyle arzu ederler

di.) Ö J p l  taLi Ne zamanki nâzil oldu 4_4ilis- Sjj_~» muhkem yani 

neshi kâbil olmayan, hakem olarak, muharebeye ait olan âyet.
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)  s  y

JUüUl L44 kıtâl yani Savaştan söz edilince, emir olunduğun

da Mü'minler sevindiler. Fakat münâfık olanlar bozulmaya başladı. 

o J l j  Görüyorsun ey Habibim SaNâNâhû Aleyhivesellem ^ J j_ J J l  

 ̂ kalplerinde maraz, hastalık olan münâfıklar, inzâl 

olan âyetten memnun olmadılar. d L lj[  üjj  ^  Sana bakıyorlar, 

oj_XJl 4_-Uip (*r _LJUJl ölümü ihâta eden kimse nasıl bakı

yorsa, onların da ölüm baygınlığı geçiren kimsenin bakışı gibi sana 

baktıklarını görürsün.  ̂ gl J j U  Korktukları başlarına gelsin.

21- | o L S Ü  ü l ĵ.J.î JoVl ^jp lSii — dj-îj İ p il
ı_ 3

— jj—*-« j j_ ij  4_pll (Onların vazifesi) itâat ve güzel sözdür. 
^-OVl 3̂_P lsl__9 Ne zamanki kıtâl farz olup emir kat'ileştiğinde, 

_̂g-l [><;->- üL£J ü l IjJ îJl.̂  j_ li Âllâh'û Teâlâ'ya sadık kalsalardı, bu 

haklarında elbette daha hayırlı olurdu.

Vazifeleri itâat ve güzel söz söyleme durumunda olanlar, sa
vaş tehlikelerinde de sadık olmalı, savaşa karar verilince korkup 

vazgeçmemelidirler.

22
2 s  y *  s *  s  o  j t  o *  s o  f  o s

• .̂.sCaî jl l (j ?̂jVl ljj_ .̂aj ül o} J g

^ 0  J! OJ1 O ^  j! ^  O J! x  /

j^ jV l _̂5 ljJl^ îJ ol ^4J>J ü}̂ 4-<̂ p  Demek sizler işbaşına

hakim olsanız (yahut imân ve İslâm'dan yüz çevirseniz) yeryüv
7,

zünde bozgunculuk yapacak, (câhiliyet devrindeki gibi) lj_-*k2Jj
» s

^-iCOl^jl akrabalık bağlarını da koparacaksınız öyle mi?

Âyet, Âllâh'a verdikleri söze sadakat göstermeyenleri 
suçlarken, onların idareyi ele geçirdikleri veya İmân ve İslâm'dan 

yüz çevirdikleri zaman, câhiliyet devrinin adetlerine dönecekle
rini, yağma, talan, akraba arasındaki çekişme ve kız çocuklarını
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diri diri toprağa gömme gibi taşkınlıkları yapabileceklerini haber 

vermektedir.

23 ■ 4İ)I j> j ll L̂bJjl

1 Ş, s  '' ** S  '  j !

dİıl jjJÜl ÂNâh'm lânet ettiği, rahmetinden uzaklaş

tırdığı bunlardır. _̂ ĵL^>l ^Jj-plj Bu yüzden kendilerini

sağır ve gözlerini kör kıldığı kimselerdir.
- *  / V  j » J » 0  x

24- LgJLiîl t-Jj-Lî J p  l̂ j lj-2-ll jjj-> *̂ 5İ

 ̂1 J10  ̂ ^  ̂
j lj—ill ü jj-jJo  ^_îl Onlar niçin düşünmüyorlar Kur'an-ı Azi- 

müşşân'ı? LgJUsl ı_>j_is j__p j»l Yoksa kalplerinin üzerinde kilit mi 

var?

25- j l L l —Jl ^ j—gJl ^_4 L* J—*-> j_  ̂  ̂ AjLj.il J_p Ij JJ>j I j —JÜl <j|

f-4  J-4j  f - 4  <î-^

s>' ~ '  i  '  J  i
 ̂ AjLJil J -p  IjJJjjl j-jj-ll jl. Onlar ki irtidat ettiler, arkayı çevir

diler (haktan döndüler.) ^JLgJl ^_4 U  Hidâyet aşikâr

olduğu halde (hidayet Tevrat'ta zâhir olduğu halde arkayı çevir-
^  j !  ^  s  Ş  o **

diler. Rasûl-û Ekrem'in sıfatlarını değiştirdiler.)  ̂ gMj  ■* 0^ ! -ll 

Şeytan ziynetlendirmiştir, Emr-i İlâhi ile. Şeytan büyük günâhları, 

gözlerine güzel gösteriyor.  ̂ gl J_J>lJ Ömürlerinin çok uzun ola

cağını telkin eylemiştir.

Açık delil ve mucizeleri gördükten sonra küfre veya ikiyüzlü

lüğe dönenler, şeytana uymuşlardır. Şeytan, onlara uzun ömür 

telkin ederek emellerini arttırmıştır.
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26- j-aVl (j^_*J ddl J jJ  l_a |j_Â S" y* jİj Ij_!li gjL> İİJO

^ j l j J - l ^ d l j

j ı  SU x  ^  ^

X g >l ; iJUO Bunu sebebi şudur ki onlar diyorlardı, J_>jdJ lj_!li
\ s  Ş  s  ^  } s  $ jı

ddl <Jj_J l__a Ij-J » jZ  müşriklere diyorlardı. "Biz, size muti

olacağız, emrinizdeyiz. Siz daha cesursunuz j J V l  emir

lerin bazılarında, hepsinde değil." ^ - A j l j y d l j  Hâlbuki Âllâh-û 

Teâlâ, onların aralarındaki bütün sırları bilir.

Gerçekten münâfıklar, yahudilere veya müşriklere, Âllâh Rasû- 

lü'ne düşmanlık yapmak, onunla birlikte Müslümanların savaşma

larını önleme gibi hususlarda, vaad de bulunmuşlardı.

- * 1 ^ 0  ’j V  * ' *  $ ° " ' « O
27- ij loj4——

 ̂ T «  ̂0 £ x ^
— _4& Bu yahudilerin hali ne olur, 4_&JUJl  ̂ g'-'îjJ IoJ melekler 

onların ruhlarını kabzettiği zaman?  ̂ & jiy j  ̂ Me

lekler yüzlerine ve sırtlarına vurarak canlarını alırken durumları, 

nasıl olacak?

28- -̂g-îlo-̂ l i —̂ li Ajlj-vsij lj_ajSj  d l .i»c_̂ »l La lj .*-j I -̂g-jL) '»ijo

l  ^  X  S  j !  ^  ^  '  yy
d l _ l̂ l_j lj -^ l X g>L» ii-Jo Bu, şu sebepledir ki onlar, Âl-

lâh-û Teâlâ'yı gazaplandıracak şeylere tâbi oldular. 4_j|^j Ij -AjSj  

Â llâh-û Teâlâ'nın razı olduğu şeylere ikrah ettiler (yani imânı, itâah 

ti ikrah ettiler, küfrü sevdiler.) Bunun da cezası -̂g-SUpl i  -»-li Âl

lâh CelleCelâlûhû, onların iyilik şeklinde olan amellerini bâtıl kıldı, 

boşa çıkarmıştır.

29' d| y  ül J f p  ^  y  ̂  f
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I ĴLi u rs j_>jJ\ Yoksa kalplerinde hastalık bu-
\ '''' ) *  J j ^  ^  O '  \ O S

lunan (münâfık)lar zannederler mi ki i  gJl»ŷ >\ üj| £-j_J£ j- J  ü\ Al- 

lâh-û Teâlâ'nın, kendilerine besledikleri kinlerini ortaya çıkarma

yacağını mı sandılar?

Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'e hem de Mü'minle- 
re kin besleyen münâfıklar, kâfirlere yardım ediyor. Buna karşılık 

imân ve cihad gibi, İlâhi hoşnutluğa sebep olacak davranışlara 
yönelmiyorlardı. Bu yüzden görünürdeki amelleri boşa gitmiştir.

30- Jj-İJ1 j->J jUgijJ c l j  s i - l j  j J j

l l z  & \j

i  I g - S ' l i L _ İ J  j_Jj Ey Habibim Sallâllâhû

Aleyhivesellem eğer biz isteseydik, onları (o münâfıkları) sana
x j.

gösterirdik de sen, onları yüzlerinden tanırdın. j-Â J  ^

JjJÜI Andolsun ki sen, onları konuşma üslûplarından tanırsın.

i_$3U-p\ i_iA> &\j (Bu âyet-i kerime hem va'id hem de vaaddir.)

Ey insanlar! Allâh-û Teâlâ, bütün amellerinizi bilir.

Bu âyetin nüzulünden sonra Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aley
hivesellem'e, hiçbir münâfık gizli kalmadı. Hepsini simalarından 

tanırdı. Münâfıkların tanınan bir başka yönleri de konuşmalarıydı. 
Çünkü onlar Rasûlûllah'ın huzurunda konuşurlarken, Müslümanlar 
hakkında üstü kapalı incitici konuşmalar yaparlardı.

i

j_jjjL,^J\j i_S a  j_jJ_&lj>t*J\ i_İA ^ i_Hâlik-i

Kâinatın emridir, imtihan âlemidir. Biz, sizi imtihan, tecrübe edea 

ceğiz. Sizi (cihad vesâir meşakkatli tekliflerle) imtihan edeceğiz.

-*0  ̂ * » * /  
i-S-La j j jü-AL>t_oJ\ i J-aj
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Tâ ki içinizden mücahitleri ve sabredenleri temyiz edelim. Ij-İlTj 

f_Sjlj>-I (imân ve sadakatınıza ve isyanınıza müteallik) haberlerie 

nizi aşikâr kılalım.

Mü'minler cihad emriyle ve güçlüğü olan diğer tekliflerle imti
han edileceklerdir. İtaat veya isyanları açıklanacaktır.

32- l_̂  J_*j fj —a Jj_*»jJl ljİL-Jûj A  j_p IjJ_^j ljf_â£" j_jjJl j|

f - j u P ı  IjjJ*; j j y 4 J ı  - i

X'X' #  ̂ S> /V
Ijj__âS' J_>jJl j| Onlar ki dünyada Allâh-û Rasûlûllah'a inan

mamışlar. Al J~ -A  j _p  IjJ_A j  Halkı da Âllâh yolundan alıkoyan

lar. (Hem kendisi inanmaz, hem de başkalarına mâni olur.) ly ilA j 

Û^-Apl Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'e muhalefet 

ediyor. (Bunların hepsi küfrün içinde mevcuttur, fakat ehemmiye

tine binâen izah ediliyor.) ^JL_jJl f  ji —A; lA  Hidâyet zâ-

hir olduğu halde, halkın hidâyete gelmesine mâni oluyor, Rasûl-û
■k ff s \ JI Jl

Ekrem'e muhalefet ediyor. L _ A  Al Ijj—A j  J-J Onların bu hali, 

Cenâb-ı Hak'ka hiçbir zarar eriştirecek değildir. f_jJU.pl .kA A -A j 

Onların, dünyada yaptığı güzel amellerin sevabını iptâl edecektir.

Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'e karşı gelenler; Ku- 
reyş ve Nadır yahudileriyle, Bedir'de düşmanı besleyen müşrikler
dir. Bunların Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû Aleyhivesellem'e düşmanlık 
adına yaptıkları boşa gittiği gibi, sadaka ve benzeri amelleri de 
boşa çıkacaktır.

33 ■ fAJU A l I ^  Sîj Û^ApI I A l  I Ijiâ JjJJl lj j  I IJ

Ij_Aİ J_JJl l_İJl lZ  Ey Allâh'û Rasûlûllah'â Kur'an'a imân edenR 

ler. Al Ij-AAl Allâh'a itâat edin, Ûj-AjJl Ij—ü s lj  Rasulûllah'a da
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bür, riyâ, men ve eza ile) iptâl etmeyin.

İrtidat etmek, küfre girmek bütün âmâl-i salihasını, hepsini 
mahveder. Elli sene ibâdet etmiş, hacca gitmiş, kıldığı namazlar, 
tuttuğu oruçlar! Yüzünü imândan çevirdi mi Cenâb-ı Âllâh, hepsini 
iptâl ediyor.

Bir de ucup ve riya! Kalbinden, "Ben ne iyi bir kimseyim, neler 
yapıyorum." Zâhirde kendini yüksek görmek, bunlar da amelin 
sevabını iptâl ediyor. Amel var fakat sevâp yok.

Bir de minnet koymak! Bir kimseye yapmış olduğu iyiliği yü
züne vurmak. "Filan zaman bu iyiliği sana yapmadım mı?" diyerek 
başına çalmak. Bu da yapılan iyiliğin sevabını iptâl eder.

Minnet koymak mezmumdur. Ancak Âllâh-û Teâlâ, kullarına; 
"Ey kulum, sana bunu da verdim, bunu da yaptım. Niye aklını 
başına almıyorsun?" buyurması. Diğeri Rasûl-û Ekrem Sallâllâhû 
Aleyhivesellem, ümmetine; "Size bunu da tebliğ ettim, bunu da 
bildirdim demesi." Ayrıca hocanın, talebesine; "Sana öğrettim, 
anlattım." demesi. Minnet tarikiyle değil, anlatmak için. Sonra ana 
babanın, evladına nasihat yollu söylemesi uygundur. Bunların dı
şında minnet koyanların sevabı iptâl olur.

Mü'minler günâhtan, ikiyüzlülükten, gösterişten ve dinin emir
lerine karşı gelmekten sakınarak yaptıklarını boşa çıkarmazlar ve 
mükâfatlarını alırlar.

34- j - i î  jl— f»-— lj—>La a—) AÜİ ljj-û5 j —OJİ Oİ.

Ijj-ik j_ JJ l O| Onlar ki Âllâh'û Rasûlûllah'a, Kur'an'a imân et

memişler. & \ J~-J- Ij Jl-v »j  Halkı da Âllâh'ın yolundan alıkoy-
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> s  ' W  S  f

muşlar. Ij_îU Sonra kâfir oldukları halde öldülerse, jLAS" _̂_Aj

küffar olarak tevbe etmeden ölürse &I j-İA. j l i  Âllâh-û Teâlâ,

asla onları mağfiret etmez.
- ' o  j !  •: «

35- j_Jj aüIj  üj—Ip Î iSIj -̂L-cJI Ij-_e-Jjj  Ij

^ u J > i

^JLİJI JUj_pJJj IjjLgj *̂ _î Ey Mü'minler, muharebede düşmana 

karşı zaaf, gevşeklik göstermeyin. Üstün olduğunuz halde barışa 

davet etmeyin. Harbe devam edin. Sulhu onlar teklif etsinler. ^ I j  

<jj—İp VI çünkü siz üstün, âlisiniz. Âllâh-û Teâlâ'nın yardımı sizinle
-« ı  ^  j* ^  0 x  ^

beraberdir. &IJ Âllâh sizinle beraberdir —̂SJUp I ç-_s'j£  j_JJ

ve asla amellerinizin sevabından bir şey eksiltmez.

Buna göre Müslümanlar düşman karşısında üstün durumda 
iken, sulh isteğinde bulunamazlar. Asıl olan düşman karşısında 
gevşememek, eziklik hissederek paniğe kapılmamaktır.

36- V j ^ I j _£>j  Ij_i£jp Üj  j —$Jj  l_J jJI o^j>=_ÎI l o-jj,

J_.$JJ 1_*J LIuJI öj_ 1̂ JI l_OJ[ Doğrusu dünya hayatı ancak bir
j 0 j  o

oyun ve eğlencedir. Ij_J&j Ij_LojJ üIj  Şâyet imân eder (masiyetm 

lerden) sakınırsanız, Âllâh'tan korkup Âllâh'ın emrine itâat eder

seniz, jU—Sjji-I ^-_S^ Âllâh-û Teâlâ (imân ve takvânızın) mükâh

fatını verir. ji_£JIJ>I ^ S i _ j j  Ve sizden mallarınızı tamamen 

sarfetmenizi istemez.

İstenen sadece zekât ve sadaka gibi cüz'i bir miktardır.

37
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x  t o  y  0

Lajİ İ 0_—14 Ül Eğer Cenâb-ı Hak malınızın tamamını istese sizi 

zorlasaydı l—JbÇj f —SÂ^J siz, O'nun ısrarında cimrilik ederdiniz. 

Sizin buğz ve kinlerinizi ortaya çıkarırdı.

Âyet-i kerime, malların tamamının istenmesi hâlinde belire
cek cimriliğe ve bu cimrilik duygusunu, İslâm'a ve Rasûl-û Ekrem 
Sallâllâhû Aleyhivesellem'e kin besleme ölçüsüne kadar varacağı
na temas ederek, insan ruhunun mal karşısında tutumunu tahlil 
etmektedir.

38- (İk ? j o-* f-^-^  ̂  lA  !>-*

l—J—j «.lj_JLaJl f-d lj *̂ l <ıA)İ_j f—n l  i —p  J-^c-u LajLi

f_SJLial lj-J—Sj 'if f_J f_SjA.P L—*j i  J  J-JL..1.J

*Vj—A f_jul L_a İşte sizin haliniz budur. Azı bile vermiyor, çoğu

nasıl vereceksiniz? ̂ l J ^ -J  lj-İÂ^J ü j-p J  Âllâh yolunda mal

larınızı, infaka harcamaya çağırılıyorsunuz. J — i —* f - S u i  İçiç 

nizden kiminiz cimrilik ediyor A - İ i  j -p LajLi J->4J j -*j  ama

kim cimrilik ederse ancak kendisine cimrilik etmiş olur. Kendi nef

sine cimrilik etmiş olur. f i—JJl dlılj Âllâh-û Teâlâ, sizin infakınızdan 

Gani'dir. «.lj—ÂÂJl f_julj Siz ise fakirsiniz. lj_Jju Ül? Eğer siz, O'nun 

emirlerine itâatten yüz çevirirseniz. f-S?^  L-—*—’ J jüi—I j Yerinize 

sizden başka bir kavmi, toplumu getirir. Onlar, imân ile hareket
s /  't t '  /  *

eder, mu'ti olurlar. f-Sühal l-J-SÜ V f-J  Sonra da onlar, sizin ben

zeriniz olmazlar.

 ̂ 0-*

İnsanlar, farz olan harcamayı yapmak zorundadır. Eğer bunu 
yerine getirmezlerse, helâkı hak eden bir toplum olurlar.


